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TSKRPBOT6DLI-I
SMLoUvA o oÍlo

uzavřenápodle $ 2586 a násl. zźlkonač:.89l20I2Sb., občanskýzákonik
(dále jen ,,občanský zákoník")

číslosmlouvy objednatele: N3l18l42101030

číslosmlouvy zhotovitele: 18_348

L
Smluvní strany

1. objednatel: Technická správa komunĺkacíhl.m. Pľahy, a.s.
Rásnovka 77018,110 00 Pľaha l- Staré Město
ĺco:oząąlzgs
DIC CZO3447Ż86
zapsaná v obchodním ľejstříku vedeném Městským soudem v Pĺaze, oddíl B, vl.
200s9
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

Č,.íJ.2023 1 00003/6000
zastoupená: Ing. Petľem Smolkou, geneľálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDľ. Ing. Fichtnerem, MBA, místopředsedou představęnstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeľýchjejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat
objednatele dva členovépřeđstavenstva společně, z nichžnejméně jeden musíbý
předsedou anebo místopředsedou představenstva. Při podpisu Smlouvy a veškerých
jejích Dodatků do 2 mil. Kčje opľávněn zastupovat Příkazce v souladu s Maticí
odpovědnosti na zźlkladézmocnění uděleného představenstvem, PhDr. Ing. Matěj
Fichtneľ, MBA místopředseda představenstva a nĺĺměstekgenerálního ředitele pro
investičnívýstavbu a speciální stavby.

osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:
Ing. Jiří Mayeľ, ředitel investičníhoúseku
Ing. Stanislav Šebesta,vedoucí oddělení strategických investic
Ing' Pavla Ma|á, technik oddělení strategických investic

Zhotovitel: PRAGOPROJEKT, a.s.

K Ryšánce 1668116, t47 54Praha 4

lČo:ąszlzztl
DIČ:CZ45272387
zźlpisv obchodním rejstříku: u Městského soudu v Praze, oddíl B' vložka 1434
Bankovní spojení: KB a.s., Nuselská 94,Praha4

č'ú.:5904041l0I00
zastoupena: Ing. Maľkem Svobodou, předsedou představenstva

osoby zmocněné k jednání:

- ve věcech smluvních: Ing. Maľek Svoboda, předseda představenstva
- ve věcech technických: Ing. Ivan Rybák, technický ředitel

Ing. Jan Zap|etal' ředitel ateliéru Praha I
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V nřínadě změny údajů uvedených v bodě 1 aŻ članku I této Smlouvy je povinna smluvní Stľana, u

itšre'r^c"a nastala, infoľmovat o ní dľuhou smluvní stľanu, a to pľůkazným způsobem a bez

ia5t"ĺneho odkladu. V případě, žę z dtlvodů nedodrŽení nebo poľušení této povinnosti dojde ke

stáae, zavazuje se stľana, která škodu způsobila, tuto nahľaditbez zbytečného odkladu, co k tomu

bude poškozenou stranou vyzvána'

il.
Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMlJ ŻE,

A) Dĺe 12' I.2017 byla s účinností ke dni I' 4.2017 uzavÍena mezi objednatelem a hlavním
městem Pľahou (pľo účely této Smlouvy též jako,,HLMP") smlouva o zajištění správy majetku
a výkonu dalších činností, když na zák|aďé této smlouvy objednatel pro hl. m. Pľahu zajišt'uje
řádnou a odbomou správu, ochĺanu a rozvoj spravovaného majetku, zejména pozemních
komunikací, jehož vlastníkem je HLMP (pro účely této Smlouvy též jako,,Smlouva HLMP");

B) objednatel rea|izuje projekt zahtnující akci ,,Modeľnizace dopľavního značení, č. akce
999t77 _ Studie ľealizovatelnosti". " (pro účely této Smlouvy též jako ,,Pľojekt");

C) objednatel prohlašuje, že splňuje veškeľé podmínky a požadavky dále v této Smlouvě
stanovené a je opľávněn tuto Smlouvu uzavŤit a řádně plnit své povinnosti v ní obsažené;

D) Zhotovitel pľohlašuje' že splňuje veškęré podmínky apožadavky v této Smlouvě stanovené a je
oprávněn tuto Smlour,rr uzavřít a řádně plnít závazky v ní obsaŽené, a ke dni podpisu této
Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a že návrh na zahájeĺí insolvenčního řízení vůči
Zhotoviteli nebyl zamitnut pro nedostatek jeho majetku' azavazuje se udľŽovat toto pľohlášení
v pľavdivosti a objednatele bezodkladně infoľmovat o všech skutečnostech, které mohou mít
dopad na pľavdivost, úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní strany dohodly na uzavÍení této smlouvy o dílo podle zákona č,. 89l20l2 Sb., občanský
zźú<onik, ve zněni pozdějších předpisů (pro účely této Smlouvy též jako ,'občanský zákoník") a
podle dalších obecně zźxazných pľávních předpisů upľavujících provádění Díla (pľo ťlčely této
Smlouvy též jako,'Smlouva").

ilI.
Předmět smlouly

1. Předmětem smlouvy ie zhotovení díla ,,Modernizace dopľavního značení, č. akce 999177

- Studie ľealizovatelnosti"

Př'edrrrětem plnění díla je vypracování pľojektové dokumentace v úľovni studie
realizovatelnosti pľo modeľnizaci orientaěního dopľavního značeni na uzemí hl.rrr.Pľahy.
Studie bude navazovaÍ na zpÍacovanou Metodiku navľlrování oľientačního dopľavnílro
značení (dále jeri ,,oDZ") na páteřních komunikacích Pľahy z listopadu 2016 zpľacovanou
Řso a studii MDZna komunikaci Rozvadovská spojka zÍíjna2017.

Metodika ľovněž ľeaguje na změny v zákonech o č. l3ll991 Sb. (zákon o pozemních
komunikacích), č. 36l12000 Sb. (zákon o pľovozu na pozemníclr komunikacích) a pl*íslušných

vyhláškách č,.l04ll997 Sb. (kteľou Se pľovádí zákon o pozemníclr konrunikacích) a

především nové vyhlášky č,.29412015 Sb. (kteľou Se provádějí pľavidla pľovozu na
pozemních kornunikacíclr).

1.1. Podľobný popis pľací

A. Průvodnízprź"ľa
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1.Identifikační údaje, zdůvodnění studie, stanovení zźlmové oblasti, výchozi údaje,

charakteľi s tlka uzemi, zák|adní údaj e

2. Harmono gram' časová posloupnost

3. Rozbor inŽenýľské činnosti pľo typové případy

B. Výkľesová dokumentace

1. Přehledná situace

2' Yymezení sledované komunikační sítě včetně identifikace již realizovaných úseků dle
nové metodiky

3' Posouzení stávajících portálů DZ a dopoľučení pľo jejich úpľavu, posouzení stávajících
portálů DZ zh\ediska Životnosti a technického Stavu' doporučení pro úpravu stávajících
portálů nebo jejich demontáž, zásađy návľhu nových portálových konstrukcí

4. Návrh systému oDZpro stávající komunikační síť
- Popis stávajícího systému oDZ
- Návľh systému oDZ na komunikační síti
- Schematické vyobrazení j ednotlivých oDZ

C. Související dokumentace

l. Harmonogľam přípravy a ľea|izace

2. Etapizace dalších stupňů proj ektové dokumentace

3. odhad nákladů v ělenění na nové DZ, odsttanění nevyhovujícího DZ' nosné konstľukce,
DIO

4. Zajišténí paspoľtu DZ od spľávce komunikace
5 . Zmapov ání stávajicího stavu DZ v terénu

6. Zajištění dostupných podklađů o nosných konstľukcích DZ

1.2. PoŽadované ĘÝstupy

Výstupem bude Studie realizovatelnosti v dostatečné podľobnosti a ľozsahu pro další stupně
projektové dokumentace a následnou realizaci vybraných úseků. obsahem plnění není
zaj ištění kartogľamů dopravních intenzit.

l. Konferęnční projednání studie s dotčenými oľgány státní správy a samosprávy
(samosprávy (za pŤimé účasti obj ednatele)

2. Zpracováni manažerského shľnutí výsledků studie včetně doporučení dalšího postupu

3. Zajištěni tiskového výstupu v počtu 3 ks pľo objednatele a 2x CD v otevřeném i
uzavÍ eĺém foľmátu so ub oľů

(dále jen ,'dílo").

2. Místem ľealizace díla je hl. m. Pľaha a sídlo Zhotovitele a místem předání díla sídlo objednatele

3. Zhotovitel se zavazuje řádně provést dílo v ľozsahu a za podminek dohodnutých v této smlouvě,
kjejímuž uzavteni je objednatel opľávněn na zélk|adě smlouvy o dílo mezi hl' m. Pľahou a
objednatelem arealizační objednávky akce ze strany hl. m. Prahy, a ve stanovené době předat
dílo objednateli. objednatel se zavazuje, že dokončené dílo převezme a zaplati za jeho
zhotovení dohodnutou cenu.
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l Di|o bude pľovedeno v souladu s podmínkami výběrového tízení, přijatou nabídkou zhotovitele,

předanou pľojektovou dokumentací a v souladu se stavebnim zźtkonem č. 18312006 Sb.' v
platném zněni, a předpisy souvisejícími.

IV.
Doba plnění díla

1. Termín zahájení: neprodleně po zveřejnění této smlouvy v ľegistľu smluv anazźlk|adě výzvy
Objednatele

2' Termín ukončení plnění díla, tj. odęvzdźĺni Studie realizovatelnosti: do 180 kalendařních dní od
zveřejnění smlouvy v ľegistľu smluv.

3. Termíny plnění předpokládají součinnost DOSS a ostatních účastníků výstavby v zákonrlých
termínech (zpľavidla 30 kalendářních dní). Při překľočení této lhůty nezaviněně ze stľany
zhotovitele se teľmín plnění příslušného milníku adekvátně posunuje.

v.
Cena díla

1. Cena zazhotovęní díla v rozsahu čl. III. této smlouvy je

Celkem cenaza dílo bez DPH : 16991'4tr-
DPH: 356 820,-

Cena celkem včetně DPH : 2 055 961'-

Podľobná specifikace ceny je uvedena v Příloze ě.1.

2. Cena Díla je stanovena jako cena pevná za Dilo v ľozsahu této Smlouvy. Sjednaná cena
obsahuje veškeré pľáce a dodávky' služby, náklady' poplatky, daně, odvody a ýkony, kterých
(ejichŽ vynaložení) je třeba tľvale či dočasně k zahźljeni, pľovedení a dokončení zhotovovaného
Díla, by' i tyto nejsou v této Smlouvě výslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě výslovně
uvedeno jinak, zahĺnuje cena vše, co je nezbytné k řádnému provedení Díla'

3. Cena nemůžebytměněna jednostranným úkonem žéńĺé ze Smluvních stľan. K jakékoliv změně
ceny můŽe dojít pouze foľmou písemné dohody Smluvních stľan uěiněné formou dodatku k této
Smlouvě.

4. Zhotovitęl nese nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst. 2 občanského zákoníku.

vI.
Platební podmínky

1. objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli cenu Ve výši dohodnuté v čl. V. Právo fakturovat
vznikne zhotoviteli po provedení pľací a po předání a převzetí předmětu đíla nebo jeho části za
podmínek stanovených v tomto článku níŽe.

2. Splatnost faktuľ je sjednána na 30 dnů ode dne pľokazatęlného doručení jednotlivých faktuľ
objednateli na adręsu jeho sídla, na úěet Zhotovitele uvedený na faktuře. Všechny ťaktuľy
Zhotovitele musí obsahovat ntiežitosti daňového dokladu, přílohu Soupis pľovedených prací,
označení Smluvních stľan, jejich adresy (sídla), číslo Smlouvy' číslo faktuľy, den ođeslání a den
splatnosti faktuľy, označeni a kód banky a číslo účtu, na který má objednatel zaplatit,
faktuľovanou částku' rozpis jiŽ faktuľovaných částek' označ,eni a specifikaci té etapy provádění
Díla, kteľé se týká faktuľa, včetně uvedení pořadového čísla dané etapy, tazítko, jméno,
příjmení, funkci a podpis opľávněné osoby' Soupis provedených pľací musí obsahovat zejména
týo údaje:
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(i) souhľnnou položku (dle druhu pľací)
(ii) cenu za jednotku
(iii) pľovedené množství
(iv) cenu celkem.

Nebude-li faktura obsahovat veškeró náleŽitosti podle této Smlouvy a podle obecně závazných
pľávních předpisů, je objednatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli k opľavě (k doplnění). V
takovém případě začne běŽet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doručení opravené
(doplněné) faktuľy obj ednateli.

3. Zhotovitel pľohlašuje, že jeplátcem DPH a dále žeĺęní nespolehlivým plátcem ve smyslu $

I06azźlkonač:.23512004 Sb., o dani zpÍidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (pľo účely
této Smlouvy též jako ,,Zákon o DPH"). V případě, Že bude správcem đaně zahájeno řízęní o
tom, že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem, Zhotovitel se zavazuje tuto skutečnost bez
zbytečného o dkladu pí semně oznámit obj ednateli.

4. Zhotovitel dále prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky uvedené v $ 109 Zákona o DPH, tj. Že

z jeho strany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zákonem o DPH, kteľá by
mohla vést k ručení objednatele za nezaplacenou daň podle ustanovení $ 109 Zźlkona o DPH.
Zhotovitel se zavazuje, že pokud bude hľozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv
povinnosti Zhotovitele, která by mohla vést k ruěení libovolné osoby za nezap|acenou daň,

oznźlmí tuto skutečnost písemně objednatelibez zbytečného odkladu.

5. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy objednatele ve pľospěch Zhotovitele budou
provedeny na účet Zhotovitele, kteľý je registľován spľávcem daně ve smyslu $ 109 Zźtkona o

DPH, což Zhotovitel potvrzuje. V případě, že seZhotovitel stane nespolehlivým plátcem dle
předchozích odstavců ěi tato skutečnost bude hľozit, nebo nebude mít ľegistľován spľávcem
daně účet, Zhotovitel výslovně souhlasí' aby DPH z ceny dlę této Smlouvy byla odvedena
objednatelem přímo na účet spľávce daně v souladu s obecně zźxaznými právními předpisy'

VII.
Spolupůsobení objednatele

1. objednatel poskýne Zhotoviteli včas nezbytnou nutnou spolupráci, mimo jiné věetně včasného
dodání všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude
povinen zúěastnit se jednání, na kteľých bude jeho přítomnost nezbs,tĺá za předpokladu, Že

nejpozději 4 pracovní dny předem bude objednatelovi doľučena pozvánka na takové jednání, ve
kteľé bude zdűr azněna nutnost j eho přítomnosti.

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pracovníky, aby jednali jako partner Zhotovitele
v zźiežitostech souvisejících srealizaci této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pľacovníci jsou
společně se svými oprávnění uveden v článku I. této Smlouvy, jako osoby oprávněné jednat ve
věcech technických. objednatel je oprávněn tyto odpovědné vedoucí pracovníky ěas od času
změnit, tato změnaje však vůči Zhotoviteli účinná až od data, kdy bude Zhotovitel o této změně
infoľmován písemně.

vIIL
Podmínky pľovedení díla

1. Zhotovite| prohlašuje, Že se s vynaloŽením odborné péěe seznĺímil s existujicími Zdrojovými
dokumenty, tj' zejména s dokumentací poskýnutou ze stľany objednatele, a že týo Zdrojové
dokumenty jsou úplné, v souladu s příslušnými obecně závaznými právními předpisy a
technickými noľmami je na zźkladě těchto Zđrojových dokumentů možné Dílo pľovést podle
této Smlouvy a také realizovat pľojektovou dokumentaci. Pokud jde o případné Zdľojové
dokumenty, kteľé budou objednatelem Zhotoviteli předány po uzavření Smlouvy, Zhotovitel
provede jejich kontrolu dle kľitérií obsažených v první větě tohoto odstavce, a to bez
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dokumenty, kteľé budou objednatelem Zhotoviteli předány po uzavřęní Smlouvy, Zhotovitel

pľovede jejich kontľolu dle kritérií obsaŽených v první větě tohoto odstavce, a to bez

zbýeěného odkladu po doľučení těchto Zdľojových dokumentů. V tomto ohledu se smluvní
strany dohodly, že vznikae-li běhęm realizace Díla potřeba jiného Zdľojového dokumentu, neŽ

který je zde uveden, a pokud se tento Zđrojový dokument týká pľojektové dokumentace, bude
povinností Zhotovitele tento Zdrojový dokument zajistit, a objednate| Zhotoviteli zap|ati
veškeré účelně vynaloŽené aprokźzané náklady spojené s tímto Zđrojovým dokumentem.

Zhotovitel je povinen pľovést Dílo v pľvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškeľými
obecně závaznýmiprávnímipředpisy, atozejménazákonemč,.l3lI997 Sb. avyhláškyMDS č.

I04lI997 Sb., ve znění pozdějších předpisů, obecnými technickými poŽadavky na výstavbu,
Technickými normami 1ČsN, EN) a to i doporučujícími, které byly přijaty postupem podle
ustanovení $ 4 zákona č,. 22lI997 Sb., o technických poŽadavcích na výľobky, ve znění
pozdějších předpisů' a dále v souladu s pokyny objednatele' Pouze Dílo provedené v souladu s

tímto ustanovením se povaŽuje zabezvađné.

Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvrzuje, Že se v plném ľozsahu seznámil s povahou a
předmětem Di|a ajsou mu známy veškeľé technické, kvalitativni a jlné podmínky nezbytné k
rea\izaci Díla a disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, kteľé jsou k pľovedení
předmětu DíIa nezbýné. Zhotovitel prohlašuje, Že se před podpisem Smlouvy podľobně

seznámil se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentace Zhotovitel
nezjistil jakékoliv nesrovnalosti, kteľé by mu bľánily provést Dílo úplné, odpovídající kvality,
schopné funkce a ptedání objednateli. Pľohlašuje také, že do ceny Díla jsou zahľnuty též
veškeľé práce, jejichž provedení by měl Zhotovitel v rámci své odborné způsobilosti
předpokládat.

Zhotovitel je opľávněn pověřit pľováděním části předmětu plnění podlé této Smlouvy pouze ty
třetí strany, ať užjako podđodavatele nebo zaměstnáním dalších osob na dobu určitou, jejichŽ
výčet je stanoven v přiloze č. Ż této Smlouvy (pľo účely této Smlouvy téŽ jako

,,pođdodavate\é"); ustanovení bodu (viii) tohoto odstavce tím není dotčeno. Podmínky využití
poddodavatelů j sou následuj ící:

i. Zhotovitelje povinen vytvořit a udrŽovat takové podmínky a předpoklady, aby objednatel
mohl v souladu s touto Smlouvou uskutečňovat kontrolu poddodavatelů, kteří poskytují
plnění, činnosti nebo sluŽby, jež maji zásađni význam pro řádné a včasné poskýování plnění
dle této Smlouvy. Předmětruým plněním, činnostmi nebo sluŽbami se rozumí veškeľé
jednání, kteľé je se zřetęlem k obsahu a účelu této Smlouvy nezbytné pro zajištění řádného
provozu a bezv adné funkcionality Díla;

ii. Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednání či opomenutí kteľéhokoli poddodavatele (včetně
zástupců nebo zaměstnanců ktęľéhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho
vlastní jednání nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně rynaloŽit veškęľou
snahu' kteľou lze od něho rozumně očekávat, k zĄíštění pľávní ochrany a odškodnění
objednatele před jakýmikoliv náľoky ze stľany poddodavatele ďnebo škodami způsobenými
poddodavatelem;

iii' Zhotovitel je plně odpovědný objednateli za řádné a včasné plnění Smlouvy' bez ohlędu na
jakékoliv námitky' kteľé poddodavatel uplatní vůči Zhotoviteli;

iv. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaložit veškerou snahu, kteľou lze od něho ľozumně
očekávat, k tomu aby zabezpečil ve Smlouvách se svými poddodavateli splnění všech
povinností vyplývajících Zhotoviteli z této SmlouYY, d to přiměřeně k povaze a rozsahu
jejich poddodávky;

v. Zhotovitel se zavazuję smluvně zajistit ztwazkový pľávní vztah męzi Zhotovitelem a
poddodavatelem takovým způsobem' aby Zhotovitel, případně jeho pojišťovna' nemohla

4
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vll.

vl11

činnost poddodavatele považovat za činnost samostatnou Ve Smyslu ustanoveni $ 2914

občanského zákoniku;

Zhotovitel bude plnit své platební povinnosti vůči poddodavatelům řádně a včas dle

platebních podmínek sjednaných s příslušným poddodavatelęm a na požádáni pŤed|oži

objednateli důkaz o řádném pľovedení sjednaných úhĺad;

Zhotovitel je povinen podávat objednateli pľůběŽně a v písemné foľmě informace o

porušení' nebo o námitkách domnělého porušení, smluv s poddodavateli, a to zejména
pozdržení plateb nebo prodlení při pľovedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdrŽení
oznámení, ve kterém poddodavatel namítá takové Zhotovitelovo pľodlení s plněním jeho
závazkűnebo jejich porušení ze smluv s poddodavateli, doľučí takové ozĺámeni objednateli
společně s písemným odůvodněním či jiným ľelevantním pľávním anebo skutkovým
vyjádřením' objednatel je oprávněn poskýnout opožděĺé Zhotovitelovo plnění přímo
dotčenému poddodavateli namísto Zhotovitele a takto vzniklou pohledávku zaZhotovitelem
bez dalšího započíst1'

objednatelje opľávněn udělovat předchozí písemný souhlas s nahrazením poddodavatele či
doplněním nového poddodavatele, přičemžĺávrh osoby, kterou navľhuje nahľadit či doplnit,
Zhotovitęl předloŽí objednateli s dostatečným předstihem před jejím vyuŽitím pro plnění
této Smlouvy. Zhotovitel je povinen sdělit své stanovisko k návľhu Zhotovitele učiněnému
đle předchozí véty bez zbytečného odkladu tak, aby prodlením se sdělením takovéhoto
stanoviska objednatele nedošlo k ohĺoŽení řádného a včasného plnění Smlouvy' objednatel
je oprávněn souhlas s návrhęm Zhotovitele na nałlrazení či doplnění poddodavatele neudělit
pouze v případě, bude-li objednatel disponovat podklady, ze kterých bude nepochybně
zřejmé, že nový poddodavatel by ohĺoŽoval naplnění účelu Smlouvy nebo způsobilost
Zhotovitele plnit tuto Smlouvu řádně a včas' V případě písemného souhlasu objednatele s

nałtazením ěi doplněním poddodavatele' případně pokud Se objednatel k návľhu
Zhotovitele nevyjádří za podmínek stanovených v tomto bodě, má se za to, Že osoba
navržená Zhotovitelem Se považuje za poddodavateIe a Zhotovitel je oprávněn ji k plnění
Smlouvy využit;

Zhotovitel se zavazuje nenavľhovat aptokazatelně vynaloŽit veškerou snahu, kteľou lze od
něho rozumně očekávat' k tomu, aby nesjednal s poddodavateli (1) povinnost poddodavatele
zđrŽet se jakékoli komunikace s objednatelem nebo (2) povinnost mlčenlivosti ve vztahu k
objednateli, anebo (3) zákaz postoupení pohledávek poddodavatęli za Zhotovitelem
objednateli. Zhotovitel prohlašuje a ujišťuje objednateIe, že pokud Zhotovitel angažuje
kteľéhokoliv poddodavatelę nebo zástupce, Zhotovitel prokazatelĺě provede kontľolu,
kterou lze od něj ľozumně očekávat, takového poddodavatele nebo zástupce za učelem
ověření jeho důvěľyhodnosti' zejména v takovém ľozsahu, aby bylo vyloučeno neopľávněné
nakládání s osobními nebo citlivými údaji a obchodním tajemstvím a poskytne objednateli
na jeho žáđost výsledky takové kontľoly společně se shĺnutím opatření, která byla přijata s

cílem odstľanit nebo zmírnit na rozumnou úľoveň zjištěná rizika. Zhotovitel je povinen
zpřístupnit objednateli jakékoliv další jemu dostupné a jím zpřístupnitelné infoľmace nutné
pľo objednatele k tomu, aby si ověřil' Že původně poskýnuté informace zůstávaji nadáIe

úplné a spľávné, a to po celou dobu tľváni zźxazku.

5. Zhotovitel je povinen bezodkladně doľučit objednateli kopii jakékoliv žádosti, výzvy,
rozhodnutí, usnesení, vyjádření, osvědčęní, sdělení' či jiného aktu, jejichž předmětem je
domnělé nebo skutečné porušení pľávních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o které
lze tozumně předpok|ádat, Že bude mít podstatný negativní dopad na plnění povinností
Zhotovitele založený ch touto Smlouvou.

6. Zhotovitel přebíľá v plném rozsahu odpovědnost za vlastnířízęni postupu praci, zabezpečnost a
ochľanu zdtaví vlastních pľacovníků, pľacovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
pľovádění Díla v celém jeho průběhu a za sledování a dodľŽování předpisů o bezpečnosti pľáce
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zdraví při pľáci. V případě, že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,

objednatel Zhotovitele písemně na takovou skutečnost.

8. objednatel je oprávněn kontľolovat Dílo v kažđé fazi jeho pľovádění, Zhotovitelje mu k tomu

povinen poskytnout součinnost.

g' Zhotovitel se zavazuje ręa|izovat plnění dle této smlouvy výhľadně v souladu s Nabídkou,
kteľou podal ve výše specifikovaném VýběrovémŤízeni. Zhotovitel se ľovněž zavazuje k tomu,
že po celou dobu realizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklađy a
jiné podmínky poŽadované v zadávacichpodmínkách k Výběľovému řizeni kde podal Nabídku.
Na přeđchozí výzvu objednatele je zhotovitel povinen doloŽit doklady prokazující splnění
podmínek dle předchozi věty. V případě, že zhotovitel přestane takové podmínky splňovat,
postupuje se dle $ 88 odst. zák. č,. 13412016 Sb., o zadávźtní veřejných zakázek obđobně. V
případě porušení některé z povinností zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy, může
objednatel poŽadovat ul'razení smluvní pokuty ve výši 500,- Kč zakaždý případ azapočatý đen
pľodlení či trvání poľušení povinnosti.

IX.
Předání a převzetí díla

1. Zhotovitel je povinen písemně oznźtmit objednateli nejpozději 5 pľacovních dnů předem, kdy
bude dokončené Dílo připraveno k předání.

2. objednatel převezme dokončené Dílo bez výhľad nebo s výhľadami. objednatel je povinen
dokončené Dílo převzít jen v případě, pokud je bez vad. objednatel je však opľávněn Dílo
ptevziti s vadami, ktęré nebráníuživźní Díla funkčně nebo esteticky' V takovém případě učiní
objednatel v pľotokolu o předání Díla výhľady a Zhotovitel je povinen vady, kteľé jsou
předmětem výhĺady v protokolu o předání Díla, odstranit ve lhůtě tam uvedené. V případě' Že

Dílo bylo objednatelem pŤevzato bez výhľad, má se za to, že bylo provedeno dnem podpisu
pľotokolu o předání Díla. V případě, Že bylo Dílo převzato s výhľadami, má se za to, že bylo
pľovedeno dnem podpisu protokolu o odstľanění vad, které jsou předmětem výhĺady v
protokolu o předání Díla.

3. o převzetí Díla sestaví smluvní stľany protokol o předání Díla.

4. Čistopis projektové dokumentace Ve stupni Studie rca\izovatelnosti DSP bude vyhotoven v
počtu 3 paľé a 2 x CD-ROM s PD v otevřeném i uzavřeném foľmátu a 2 x CD-RoM s kopiemi
všech vyjádření ke stavbě a zákľesy sítí.

5. Další případná vyhotovení budou předána objednateli na zźkladě jeho Žádosti dodatečné

objednávky.

6' Při přejímacimÍizení předá Zhotovitel objednateli všechny nezbytné dokumenty vyŽadované v
souvislosti s pľovedením aužíváním Díla obecně závaznými předpisy, technickými noľmami a
touto Smlouvou.
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x.
Vlastnické pľávoo licence

zptávy, pľotokoly' přehledy a ostatní dokumenty, kteľé pľo objednatele vyhotovil
Smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddođavatelé, budou výlučným vlastnictvím

oodle této
'Obj"dnut"lt' CenazaDílo dle této Smlouvy zahrnuje odměnu za vyhotovení těchto dokumentů.

DokumentY vypľacované Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho

Žáóost,nicméně nejpozději po skončení této Smlouvy'

Zhotovitęl se zavazuje bez předchozího písemného souhlasu objednatele nepublikovat

obrazové nebo jiné materiály, které jsou součástí Díla či sjeho prováděním souvisí. Dále'

Zhotovite| nesmí poskýovat jakékoli výsledky Díla vykonané v souladu s touto Smlouvou
jakékoli třetí straně bez předchoziho písemného souhlasu objednatele'

Pokud jakákoli část Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autoľského

díla podle zákona č. I2Il2000 Sb., autorský zákon, ve znění pozdějších předpisů, nebo
jakéhokoli dalšího práva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obecně závazné právní

úpravy, platí následuj ící :

i) Zhotovitel touto Smlouvou poskytuje objednateli právo vykonávat autorská práva
k autoľským dílům a ke všem ostatním pľávům duševního vlastnictví, kteľá budou

vývořena nebo získána podle této Smlouvy' a uděluje objednateli' nebo se zavazuje

objednateli zajistit, licenci k časově ani územně neomezenému výkonu všech
majetkových práv k autoľským dílům uvedených v $ |2-Ż3 zákona č,. 12112000 Sb.,

autorského zákona, ve znění pozdějších předpisů, a také kvýkonu všech ostatních práv
duševního vlastnictví; objednatel není povinen licenci využit. Zhotovitel zaruěuje' že

nęní v žádném ohledu nijak omezen v poskýování tohoto ptźxa odpovídajícího
poskytnuté licenci, kteľé získal nebo získá od jiných autoľů. Aby se předešlo jakýmkoli
pochybnostem, bude autorské dílo znamenat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedineěný

výsledek nebo jedinečné výsledky tvůľčí činnosti autora nebo autoľů, kteľé budou
pľovedeny podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ní pľostřednictvím plnění ze strany

Zhotovitele a kteľé budou vyjádřeny v objektivně vnímatelné formě (ako jsou návrhy
stavby, ęxteriérové a interiérové pľvky stavby, zahradnické pľáce atd.).

ii) Zhotovitel uděluje objednateli licenci specifikovanou v předchozím bodě i) jako licenci
výhľadní a, s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zdarma.

iii) objednatelje opľávněn udělit právo, které je souěástí licence' třetí osobě (sublicence), a

to úplně i částečně. objednatel je opľávněn upľavovat nebo měnit autoľská díla nebo
jejich části, jejich názvy, nebo spojovat autorská dilanebo z nich dělat kolektivní dílo bez
jakýchkoli omezení. objednatel je zejména opľávněn upľavovat nebo měnit koncepci
pľojektu autorského díla, jeho celkový chaľakteľ a také jeho jednotlivé exteľiéľové a
inteľiéľové prvky, spojovat autoľské dílo nebo jeho jednotlivé části atd'

iv) V ľámci udělené licence je kľomě toho objednatel oprávněn užívat autoľské dílo zejména

ve foľmě Pľojektové dokumentace (dokumentace' vizua|izace atd.) nebo za účelem

přepľacování, úpľavy nebo změny Projektové dokumentace kvůli rea7izaci a dźie za
účęlem marketingu a pfopagace Pľojektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli
souhlas upľavovat nebo měnit autoľská díla nebo jejich části, jejich názvy, nebo spojovat

autorská díla nebo znich dělat kolektivní dílo bez jakýchkoli omezení. Tento souhlas

uděluje Zhotovitel na celou dobu trvání autoľskopľávní ochľany díla. objednatel je

opľávněn k úpravě nebo změně autorského díla i víckĺát za sebou. odměna za tento

souhlas je částí celkové ceny za Dílo dle této Smlouvy'

v) Zhotovitel uděluje licenci objednateli na celou dobu trvání majetkových autoľských pľáv.

3
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a Zhotovitel se kromě toho dohodli, že pokud se v budoucnosti zjisti, že

tel není oprávněn vykonávat majetková práva k autoľským dílům nebo
ostatním pľávům duševního vlastnictví (např. na zák|adé rozhodnutí soudu,

mezi autory a Zhotovitelem), zavazuje se Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a
veškeľou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objednateli udělili

ficenct a také aby byla pľo konkĺétní případy za podmínek stanovených v této Smlouvě

ĺdélenaostatní práv a duševního vlastnictví

ĺĺii) Zhotovitel se zavazuje zavázat všechny své poddođavatele aprávni nástupce k udělování

a ldržování licence dle tohoto odstavcę objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném

ľozsahu.

xI.
Záruční doba, odpovědnost za vady

l. Zhotovitel poskýuje na provedené Dílo v souladu s $ 2619 občanského zákoníku záruku za
jakost DiIa a zavazĄe se, že po dobu tľvání zárućní doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté
v této Smlouvě a vlastnosti stanovené právními předpisy, technickými noľmami' případně

vlastnosti obvyklé. Záručni doba činí 60 měsíců ode dne předání Díla.

2. Díloje vadné' jestliže při předání nemá a po dobu záručni doby nebude mít vlastnosti stanovené

touto Smlouvou' popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategorie, dále není-li kompletní amá-
li pľávní vady nebo není-li pľovedeno podle této Smlouvy.

3' ZhotovitęI se zavazuje ľeklamované vady Díla bezplatně odstľanit. Po řádném oznámeni vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na určené místo (sídlo objednatele), kde
proběhne projednání vady. Zhotovitel je povinen oprávněně ľeklamované vady Díla bezplatně
odstranit v lhůtě 30 dnů od projednání reklamace' případně v termínu vzájemně dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovídá za vady, které vznikly pouŽitím podkladů a věcí poskýnutých
objednatel em a Zhotovitel nemohl ani při vynaložení veškeľé péče zjistit jejich nevhodnost nebo
objednatele na jejich nevhodnost upozornil, ale ten na jejich pouŽití písemně trval.

5. V případě pľodlení Zhotovitele s odstľaněním oprávněně a řádně ľeklamovaných vad, nebo
pokud Zhotovitel odmítne vady odstranit, je objednatel opľávněn t1to odstľanit na své náklady a
Zhotovitęlje povinen objednateli uhľadit náklady vynaloŽené na odstranění vad, a to do 15 dnů
od jejich písemného uplatnění.

6. V případě výskytu neodstranitelných vad je objednatel opľávněn od této Smlouvy odstoupit
nebo uplatnit slevu ve výši určené zna|eckým posudkem dohodnutého či vpřípadě nedohody
stľan o osobě zĺa|cę kteréhokoliv soudního zna|cę určęného objednatelem'

7 ' Každá vada musí byt reklamována jen písemnou foľmou, doporučeným dopisem s přesným
popisem vady a jejího pľojevu. Jedním dopisem je možné reklamovat více vad.

xil.
Smluvní pokuty

1. Zhotovitel je v případě prodlení sprovedením Díla dle této Smlouvy povinen zap|atit
objednateli smluvní pokutu ve výši 0,1yo ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den pľodlení.

Ż. Zhotovitel je v případě prodlení s provedením etapy dle této Smlouvy povinen zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve výši 0,l yo ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den pľodlení.

3. V případě prodlení s odstľaněním vad Díla zjištěných v přejímacím tizeni ve lhůtě sjednané pro
odstľanění takovýchto vad či v záručni době objednatelem ľeklamovaných vad je Zhotovitel
povinen zap\atit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,1 oÁ ze sjednané celkové ceĺy di|a za
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5. V případě poruŠení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně poddodavatele způsobem

stanoveným v této Smlouvě, je Zhotovitel póvineń zap|atit smluvní pokutu ve výši 0']' %o ze

f 
"a.runo 

."lkové ceny Díla za- každé takové j ednot1ivé porušení povinnosti'

6' V případě nepředloženi dokladů o pojištění odpovědnost\ zaškodu způsobenou třetí osobě

Zhotovitelem na žádost objednatele či v případě porušení jiných povinností dle č1. XIV' odst' 2'

je Zhotovitel povinen zapiatit objednateii smluvní pokutu, a to ve výši 10'000,- Kč zakaždý

započaý den pľodlení.

7. ZapIacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno právo kteľékoliv smluvní

strany na náhĺadu 
'škody 

v plné výši, kteľá vznikla v důsledku poľušení povinnosti

sankcionované smluvní pokutou.

8. V případě, že i přes upozornění objednatele bude trvat porušení povinností Zhotovitele

založenýchv této Smlouiě, a objednáte\\ za to bude uložena sankce, zavazuje se Zhotovitel

objednáteli sankci uhľadit v plné výši, a to nejpozději do dne splatnosti uložené sankce'

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem tO) % výše celkové c-eny.díla,pÍiěemŽ smluvní

pokuty mohou byt kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběŽné uplatnění

jakékoliv jiné smluvní pokuty).

Smluvní pokuta je splatná do 2I dnů po doručení výzvy oprávněné smluvní.stľany druhé smluvní

stľaně kjejí úhĺadě.Yýzvamusí vždý obsahovat pôpis a ěasové určení události' která vsouladu

s,rzavřeňđu smlouvou zak|ádáprávo účtovat smluvní pokutu.

xilr.
Vyšší moc, pľodlení smluvních stran

1. Smluvní strany nejsou v pľodlení s plněním závazktldle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro

okolnosti vylučuj ící odpovědnost (vyšší moc)'

2' Zavyšší moc se pro účely této Smlouvy považqi takové mimořádné a nepředvídané okolnosti

nezávislé na vůli smluvních stľan, kte;é Se na ně odvolávají, kteľé vznikly po uzavření této

Sm1ouvy a kteľé nebylo moŽné v době vzniku této Smlouvy předvídat' např. válka, Živelné

katastrofY.

3' Zavyšší moc se nepovaŽuje pľodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší

mocí.

4. o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní stľany písemně informovat do pěti

dnů po vzniku okolností vyšší moci, přičemž ta smluvní stľana, která se odvolává na vyšší moc,

je povinna na požádánr pľedlozit hod'nověľný dtkaz o této skutečnosti, případně umoŽ'nit dľuhé

stľaně osobně sepresvcdiit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodluŽuje se

doba plnění o dobu, po kterou budou okolnosti vyšší moci působit'

s. Żaanasmluvní stľana není odpovědnázapľodlení se splněním svého závazkl,l v případě, že i

druhá smluvní strana je v pľodlení se splněním svého syna|lagmatického zźryazku'

vadu a den pľodleĺi až do dne, kdy budou vady odstľaněny Zhotovitelem nebo třetí

- 11 -



XIV.
Pojištění

2.

Zllotovitel je povinen mít pro přípađ odpovědnosti za škodu způsobenou poľušením svých
povinností podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s

ręnomovanou pojišťovnou na pojistné plnění v ľozsahu nejméně 1 000 000,- Kč. Zhotovitel
pľohlašuje, Že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pro případ vzniku jakékoliv újmy
způsobené objeđnateli nebo jiným třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím,
Že pojištění je sjednáno na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v předchozí větě.

Zhotovitel je povinen předložit kdykoliv po dobu trváni této smlouvy na žádost objednatele
uzavřenou pojistnou smlouvu' pojistku nebo potvrzení příslušné pojišťovny, příp. potvľzení
pojišťovacího zprostředkovatele (insurance broker), pľokazující existenci pojištění v rozsahu
požadovaném v předchozím odstavci. Zhotovitel se zavazuje zajistit, že pojistná smlouva
zůstane v tomto článku uvedeném ľozsahu platná po celou dobu tľvání této Smlouvy. V případě
neplatnosti či nepředvídaného zániku takové pojistné smlouvy je Zhotovitel povinen uzavŤítve
lhůtě 10 dnů novou pojistnou smlouvu za podmínek, kteľé budou pľo objednatele alespoň
stejně výhodné, jako pojistné podmínky a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy.
Veškeľé náklady Zhotovitelę související s pojištěním dle tohoto článku jsou jiŽ zahĺnuty v
celkové ceně Díla.

xv.
odstoupení

l. objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit vzákonem stanovených případech a dále
v případě:

a) budę-li ľozhodnuto o úpadku Zhotovitele

b) prodlení s povinností Zhotovitele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více než 30
dní

c) nedodľžování předepsané kvality Díla a dohodnutých pođmínek s objednateli přes
písemné upozornění objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené náhľadní lhůtě,
poskýnuté mu objednatelem, takto zjištěné vady kvality a poľušení dohodnutých
podmínek nęodstľaní

d) nedodrŽování postupu pľovádění Díla dle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatky
odstraněny ani v přiměřené náhľadní lhůtě stanovené objednatelem v písemném
upozoľnění

e) Zhotovitelvstoupí do likvidace

Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemožni
Zhotoviteli plnit závazky ze Smlouvy.

2' Zhotovitel je opľávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

a) bude-li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele

b) pľodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více neŽ 60 dnů

c) bude-li Zhotovitel nucen z důvodů na straně objednatele přeľušit práce na dobu delší neŽ 5
měsíců

d) objednatel vstoupí do likvidace
e) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znemožní

objednateli plnit závazlq ze Smlouvy'

3. odstoupení od Smlouvy musí byt pľovedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy
musí bý doľučeno druhé straně. Smluvní strany se dohodly' Že odstoupení od Smlouvy je dľuhé
stľaně doľučeno třetí den po odeslání (doporučeně) na adresu sídla strany, kteľé je odstoupení
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Za đeĺ odstoupení od Smlouvy Se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o
doručeno druhé smluvní stľaně.

Qdstoupením od Smlouvy nejsou dotčena prźlva smluvních stran na úhľadu splatné smluvní

pokuty a na náhradu škody.

J. odstoupení od této Smlouvy je vždy s účinky EX NUNC, tedy od okamžiku zánikll Smlouvy.

6. Pokud není výše uvedeno jinak, v případě předčasného ukončení této Smlouvy se smluvní strany

zavazují vypořádat svá vzájemná práva a povinnosti vyplývající ztéto Smlouvy do 60 dnů od

jejího ukon8ení, přičemž jako podklad pľo vypořádání slouží oľientační ocenění dílčích částí Díla
äl. Nuuĺoty. Pokud k vypořádání nedojde' pak vycházejic z uvedeného pľincipu pľovede ocenění

objednatel, přičemž na výsledek bude započtena jĺŽuhrazené splátky ceny Díla. Případný rozdíltj.
doplatek anebo přeplatek bude uhľazen anebo vľácen do 10 pľacovních dnů od vypořádání ľesp.

oznámení objednatele.

7' Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na náľoky objednatele na odstľanění případných

vad Díla, nazárukuza jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukoli škodu či

smluvní pokutu, kteľé vznikly před ukončením nębo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění

Zhotovitele. Předěasným ukončením této Smlouvy současně nejsou dotčena prźtva poskýnutá

Zhotovitelem k autoľskému dílu do okamžiku předčasného ukončení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlovvy zdůvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel náľok

na smluvní pokutu ve výši zadrŽeného dle této Smlouvy do dne odstoupení od Smlouvy. Tuto

smluvní pokutu je objednatel opľávněn započíst bez dalšího pľoti případné pohledávcę Zhotovitele.

Sm|uvní pokutou není dotčen nárok na náhľadu škody vzniklé objednateli v celém rozsahu.

xvr.
Společná a záxérečná ustanovení

Smluvní stľany sjednávají pľávo objednatele provést jednostranný zźtpoč,et vzájemných

pohledávek, a to i v případě pohledávky nejisté nębo neuľěité ve smyslu $ 1987 odst. 2

občanského zákoníku.

Nestanoví-li dohoda smluvních stľan jinak, tuto Smlouvu či jednotlivá práva či pohledávky zní
p|ynoucí Zhotovitelnení oprávněn postoupitbez předchozího souhlasu objednatele.

Stane-li se některé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčinným, nemá tato

skutečnost vliv na ostatní ustanovęní této Smlouvy, která zistávaji platná nebo úěinná. Smluvní
stľany se v tomto případě zavazuji nahľadit ustanovení neúčinné ustanovením účinným a
ustanovení neplatné ustanovením platným' a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně

zamýšlenému obsahu a účelu ustanovení neúčinného nebo neplatného' Do doby nahĺazení
podle předchozí věty platí odpovídající úprava obecně závaznýchpľávních předpisů.

Smluvní stľany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centľální evidenci

smluv Technické spľávy komunikací hl.m. Pľahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, která

je veřejně přístupná a kteľá obsahuje údaje o smluvních stranách, předmětu Smlouvy, číselné

oznaěení této Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotěena povinnost smluvní strany

chľánit své obchodní tajemství ve smyslu $ 504 občanského zákoníku.

Smluvní stľany výslovně sjednávají, že uveřejnění této Smlouvy v registľu smluv dle zákona

č,.34Ol20I5 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto

smluv a o ľegistľu smluv (zźlkono ľegistľu smluv) zĄisti objednatel'

Změĺy této Smlouvy mohou bý realizovány pouze formou písemných dodatků podepsaných

opľávněnými zástupci obou Smluvních stran a dle pravidel zák' č,. 13412016 Sb., o zadávání'

uér.;''y.h zakázęk. Faktická změna předmětu Díla nemá, bez uzavŕení dodatku, vliv na cenu

ani teľmín pľovedení Díla.
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i objednatel výslovně přebírá nebezpečízměny okolností.

ze smluvních stran potvľzuje, žepÍi sjednávání této Smlouvy postupovala čestně a
a současněse zavazuje, že takto bude postupovat i při plnění této Smlouvy a

činnostechs ní souvisejících. Smluvní stľany potvľzují,žese seznámily se zásadami

Crimina| compliance pľogľamuTechnické spľávy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (dále jen

,,CCP"), zveřejněných na webových stránkách objednatele, zejména s KođexemCCP a

zavazuji se týo zźĺsadypo dobu ttvání smluvního vztahu dodrŽovat. Každá ze smluvních stľan

se zavazuje, Že bude jednat a přijme opatření tak' aby nevzniklo důvodnépodezření na spáchání

tręstného činučik j eho spáchání, tj . tak, aby kteľékoli ze smluvních stľan nemohla bý přičtena

odpovědnost podle zźlk.č,.4I8l20I1 Sb', o tľestníodpovědnosti pľávnických osob a řízenípľoti

nim nebo nevznikla trestní odpovědnost jednajícíchosob podle zák. č.4012009 Sb.' tľestní

zákoník.

9' Práva a povinnosti smluvních stran vyplývajícíztéto Smlouvy se řídíobčanskýmzákoníkem a
ostatními příslušnými pľávnímipředpisy českéhoprávního řádu. Spoľ smluvních stran

v souvislosti touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně příslušnýmobecným soudem
Českéľepubliky'

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 vytiscích,znichžpo dvou vyhotoveních obdľŽíkaždáze
smluvních stľan.

11. Tato Smlouva vplném ľozsahu ĺahrazuje ujednání stran ohledně předmětu plnění dle této

Smlouvy, ke kterým došlo před jejím uzavřením.

l2. Nedílnou součástítéto Smlouvy je následujícípříloha:

Příloha č.1 Podrobná specifikace ceny

Příloha č,.Ż Seznam poddodavatelů

13. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stľanami a účinnostidnem
jejího uveřejnění v registru smluv.

V Pľaze dne - Z 01. 2019 20 -12- 20fi
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